ДОГОВІР №______
підряду на виконання робіт 

м. Київ                                             
                                                               «_____» ______________ 2018 року
___________________________________________________, іменоване надалі “Замовник”, в особі ___________________, що діє на підставі _____________________, з одного боку, 

та БЛАГОДІЙНА ОРГАНІЗАЦІЯ «БЛАГОДІЙНИЙ ФОНД «АДВЕНТИСТСЬКЕ АГЕНСТВО ДОПОМОГИ ТА РОЗВИТКУ В УКРАЇНІ», іменоване надалі “Платник”, в особі Президента  Нікітюка Анатолія Валентиновича, що діє на підставі Статуту ,  з другого боку, 

і _____________________________________________________________, іменоване надалі “Підрядник”, в особі ____________________________, що діє на підставі __________________, з третього боку, надалі разом іменовані - «Сторони», уклали цей Договір про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Замовник доручає, а Підрядник зобов’язується за завданням Замовника власними та залученими силами і засобами, на свій ризик виконати роботи – з поточного ремонту __________________ в _________________________________________ (надалі - Роботи), розташованій за адресою: ________________________________________ (надалі – Об’єкт), Замовник    зобов’язується прийняти, а Платник оплатити виконані роботи.
1.2. Забезпечення робіт обладнанням, матеріалами, інструментами, транспортом та іншими засобами, необхідними для виконання робіт, покладається на Підрядника.

1.3. Склад та обсяги робіт, що доручаються до виконання Підряднику, визначені Сторонами  в  дефектному акті, який підписується представниками  Сторін, який є невід’ємною частиною Договору. На основі складеного дефектного акту розробляється зведений кошторисний розрахунок (Додаток №1), календарний графік виконання робіт (Додаток № 2).

2. ВАРТІСТЬ робіт

2.1. Вартість робіт (тобто компенсація всіх можливих витрат Підрядника та плата за виконану ним роботу та матеріали) за цим Договором, зазначена в зведеному кошторисному розрахунку (Додаток №1) та складає ___________ грн. _____ коп. (____________________________________ гривень ______ коп.) в тому числі ПДВ 20% ______________________ грн. (______________________________).
2.2. Зведений кошторисний розрахунок за Договором є твердим та підлягає зміні виключно за погодженням Сторін. Керуючись ст. 3. ст. 6 ЦКУ Сторони погодили відступити від умов абзацу другого ч. 5 ст. 844 ЦКУ та погодили, що після укладення цього Договору Підрядник не має права вимагати збільшення зведеного кошторисного розрахунку в зв’язку із будь-яким зростанням (істотним або неістотним) вартості матеріалів та/або устаткування та/або робіт (послуг) що виконуються (надаються Підряднику третіми особами). Сторони погодили, що в разі відмови Замовника від збільшення зведеного кошторисного розрахунку Підрядник не має права вимагати розірвання договору.

2.3. Розрахунок вартості робіт зазначено в Додатку №1 до Договору.
2.4. Оплата за виконані роботи здійснюється Платником Підряднику в наступному порядку:

2.4.1. Протягом 10 (десяти) робочих днів з моменту підписання цього Договору та отримання рахунку від Підрядника Платник перераховує Підряднику аванс в розмірі 20 % від вартості робіт, вказаної в п. 2.1. цього Договору, що складає: ____________________________ грн., в тому числі ПДВ 20%.

2.4.2. Оплата за виконані роботи у розмірі 70%, що складає   ________________________ грн. з ПДВ, здійснюється Платником  на підставі підписаних Сторонами актів приймання-передачі виконаних робіт за формою № КБ-2 і довідок за формою КБ-3 у 10 (десяти) денний строк з моменту підписання відповідних актів та надання Підрядником рахунків, за умови, що роботи виконані належним чином. Сума сплаченого авансу зараховується в оплату робіт, які виконані Підрядником. Сплата решти коштів здійснюється на підставі підписаних Сторонами актів приймання-передачі виконаних робіт за формою № КБ-2 із зменшенням суми платежу на суму сплаченого авансу 

2.4.3. Остаточний розрахунок в розмірі 10% від ціни Договору,  вказаної в п. 2.1., що складає ________________ грн. з ПДВ, Платник  сплачує протягом 3-х (трьох) робочих днів від дати спливу терміну гарантії  на виконані роботи, яка складає 6 (шість) місяців від дати підписання Акту приймання виконаних робіт.

2.5. Акт виконаних робіт оформлюється належним чином Підрядником і подається для підписання Замовнику, який повинен розглянути та підписати Акт протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту надання цих документів Підрядником або письмово мотивувати відмову від прийняття робіт. 


    2.6. Розрахунки здійснюються в національній валюті України у безготівковій формі шляхом перерахування належних до сплати сум коштів на поточний рахунок Підрядника.

         2.7. Фінансування робіт здійснюється за рахунок коштів Дитячого фонду UNICEF згідно плану фінансування. В разі затримки фінансування  Платник має право затримати оплату робіт згідно п. 2.4.  за попереднім письмовим узгодженням з Підрядником на термін затримки фінансування від Дитячого фонду UNICEF.       
     2.8. Якщо виникне необхідність проведення додаткових, не передбачених Договором на момент його укладення, робіт, виконання яких потягне за собою перебільшення твердого зведеного кошторисного розрахунку, затвердженого Сторонами, Сторонами укладається відповідна додаткова угода про це.
         2.9. БЛАГОДІЙНА ОРГАНІЗАЦІЯ «БЛАГОДІЙНИЙ ФОНД «АДВЕНТИСТСЬКЕ АГЕНСТВО ДОПОМОГИ ТА РОЗВИТКУ В УКРАЇНІ» виконує функції Платника за виконані роботи та є благодійником за правовідносинами, що виникають при виконанні робіт.
3. СТРОКИ виконання робіт

3.1. Підрядник зобов’язаний розпочати виконання робіт протягом 3-х робочих днів з моменту укладання даного Договору.

3.2. Підрядник зобов’язаний виконати роботи в строк, встановлений в календарному графіку виконання робіт, який є Додатком № 2 до Договору. 

3.3. Дати початку та закінчення окремих видів робіт, передбачених цим Договором, визначаються в календарному графіку виконання робіт. Замовник може у разі необхідності прийняти рішення про уповільнення або зупинення виконання робіт, а Підрядник зобов’язаний виконати такі рішення Замовника.

3.4.  Датою закінчення виконання певних робіт вважається дата їх прийняття Замовником за актом приймання-передачі.

4. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ Замовника І ПЛАТНИКА
4.1. Замовник і Платник мають право: 

4.1.1. Здійснювати у будь-який час, не втручаючись у господарську діяльність Підрядника, контроль за ходом виконання робіт. 

4.1.2. Ініціювати внесення змін у Договір або відмовитися від Договору в односторонньому порядку та вимагати повернення сплачених грошових коштів за наявності істотних порушень Підрядником умов Договору, зокрема у разі прострочення виконання робіт згідно з графіком більш ніж на 15 (п’ятнадцять)  календарних днів (істотними, крім того, визнаються порушення, внаслідок яких можна дійти висновку, що роботи, які виконуються, не будуть виконані належним чином, а результати роботи не зможуть використовуватися відповідно до вимог Договору та мети, яку при укладенні Договору ставив Замовник).

4.1.3. Ініціювати внесення змін у Договір або відмовитися від Договору в односторонньому порядку та вимагати повернення сплачених грошових коштів Підрядником на рахунок Платника в разі використання в процесі Робіт матеріалів, якість яких не підтверджено сертифікатами якості або свідоцтвом про визнання відповідності.

4.1.4. Зменшувати обсяг виконання робіт та загальну вартість робіт за цим Договором залежно від реального фінансування видатків, шляхом укладення відповідної угоди до цього Договору.

4.1.5. Вимагати внесення змін у Договір у зв’язку з істотною зміною обставин, що передували укладанню Договору (ст. 652 ЦКУ).

4.1.6. Перевіряти вартість будівельних матеріалів, що використовуються при виконанні Договору, до часу їх закупівлі Підрядником.

4.1.7. Інші права, передбачені чинним законодавством України та цим Договором. 

4.2. Замовник і Платник зобов’язані: 

4.2.1. Прийняти в установленому Договором порядку належно виконані роботи.

          4.2.2.Виконувати свої зобов’язання за цим Договором належно, сприяючи іншій Стороні у виконанні її обов’язків за цим Договором.
5. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ підрядника
5.1. Підрядник має право: 

5.1.1. Залучати до виконання договору третіх осіб (субпідрядників) за умови письмового погодження їх із Замовником.

5.1.2. Вимагати оплати робіт та використаних матеріалів в результаті виконання робіт за Договором у відповідності до умов Договору.

5.1.3. Інші права, передбачені чинним в Україні законодавством та цим Договором. 

5.2. Підрядник зобов’язаний: 

5.2.1. Виконати роботи належно, у встановлені Договором строки та відповідно до умов Договору. 

5.2.2. Подати Замовнику звіт про використання матеріальних ресурсів.

5.2.3. Забезпечити виконання Робіт, що потребують відповідно до діючого законодавства України ліцензії чи дозволів, виключно за наявності цих дозвільних документів.  

5.2.4. Закупівлю матеріалів, інструменту та обладнання, необхідного для виконання Робіт за Договором, проводити виключно після погодження вартості цих матеріалів, інструменту чи обладнання  з Платником , що відбувається шляхом обміну листами в електронній пошті, вказаній у розділі 20 Договору.  

5.2.5. Своєчасно попередити Замовника про те, що додержання його вказівок стосовно способу виконання робіт загрожує їх якості або придатності, та про наявність інших обставин, які можуть викликати таку загрозу і не залежать від Підрядника. 

5.2.6. Передати Замовнику у порядку, передбаченому законодавством та цим Договором, належно виконані роботи. 

5.2.7. Забезпечити ведення та передачу Замовнику і Платнику виконавчої та іншої документації, в тому числі актів на приховані роботи, фотографічних звітів та/або іншої виконавчої документації, що відповідно до нормативно-правових актів України та/або вимог Замовника повинна бути створена при виконанні робіт.

5.2.8. Своєчасно усувати недоліки, допущені з його вини.

5.2.9. Інформувати Замовника за його запитом про хід виконання зобов’язань за Договором, обставини, що перешкоджають його виконанню, а також про заходи, вжиті для їх усунення. 

5.2.10. Одночасно з наданням актів приймання виконаних підрядних робіт надавати Замовнику і Платнику документи, що підтверджують якість матеріалів, які були використані при виконанні робіт, і їх відповідність вимогам державним стандартам, будівельним нормам та/або умовам Договору.

5.2.11. При закінченні виконання всіх робіт за цим Договором  надати Замовнику і Платнику :

5.2.11.1. перелік субпідрядних організацій із зазначенням видів виконаних ними робіт і прізвищ інженерно-технічних працівників, відповідальних за їх виконання (у разі залучення субпідрядних організацій); 

5.2.11.2. не передані раніше документи, що свідчать про якість матеріальних ресурсів, які застосовувалися при виконанні робіт.
5.2.11. При виконанні робіт шляхом застосування допоміжних матеріалів (поліетиленова плівка тощо) забезпечити  збереження естетичного стану об’єкту.

5.2.12. Забезпечити регулярне прибирання об’єкту від сміття, що утворилося в процесі виконання робіт, та від техніки, механізмів, матеріалів тощо.

5.2.13. По завершенню виконання робіт провести прибирання об’єкту:

· видалити будівельний пил;

· видалити сліди специфічних забруднень (плями цементу, шпаклівки, сліди від затірки, фарб, будівельної піни тощо), що утворились в процесі виконання робіт;

· очистити підлогу/вікна.

5.2.14. Протягом 5 (п’яти) днів з моменту закінчення виконання робіт (а так само в разі дострокового припинення Договору – з моменту припинення) самостійно та за рахунок власних коштів звільнити будівельний майданчик від будь-яких своїх тимчасових споруд, залишків будівельних матеріалів, обладнання (засобів, техніки, приладів, інструментів), відходів (сміття) тощо. В разі невиконання (несвоєчасного виконання) вимоги, встановленої цим пунктом, Замовник має право звільнити будівельний майданчик самостійно із відшкодуванням цих витрат за рахунок Підрядника (в тому числі за його бажанням за рахунок коштів, належних до сплати Підряднику).
5.2.15. Забезпечити виконання вимог охорони праці за кожним видом робіт, виконувати правила техніки безпеки і протипожежної безпеки на місці проведення робіт, проводити контроль за дотриманням працівниками безпечних умов праці, своєчасно забезпечувати своїх працівників засобами індивідуального захисту.
5.2.16. Виконувати свої зобов’язання за цим Договором належно, сприяючи іншій Стороні у виконанні її обов’язків.

6. Умови страхування ризиків випадкового знищення або

пошкодження результатів робіт

6.1. Ризик випадкового знищення або пошкодження Об’єкта до його прийняття Замовником несе Підрядник, крім випадків, коли це сталося внаслідок обставин, що залежали від Замовника.

6.2. Сторони зобов’язані вживати необхідних заходів для недопущення випадкового знищення або пошкодження Об’єкта.

6.3. Підрядник зобов’язаний вжити заходів для запобігання знищенню або пошкодження об’єкта на термін виконання робіт.

7. Порядок забезпечення робіт ресурсами та послугами

7.1. Забезпечення робіт матеріальними та іншими ресурсами, необхідними для виконання робіт, здійснює Підрядник, який відповідає за їх збереження, якість і відповідність умовам Договору. Підрядник зобов’язаний здійснювати контроль якості, кількості та комплектності поставки матеріалів, конструкцій та виробів, на ньому лежить ризик їх випадкової втрати та випадкового пошкодження до моменту здачі всіх робіт за Договором. Підрядник самостійно (без залучення Замовника) відповідає за неналежну якість наданих ним матеріалів і устаткування. 

7.2. Підрядник зобов’язаний використовувати виключно матеріали, конструкції та вироби, відносно яких виконані необхідні процедури підтвердження відповідності та одержані документи, що підтверджують якість, відповідно до вимог чинного законодавства України. Підрядник протягом одного робочого дня з моменту отримання відповідної вимоги, зобов’язаний надати Замовнику і Платнику оригінали або завірені виробником цих матеріалів документи  (сертифікати відповідності, свідоцтва про визнання відповідності) на матеріали та / або конструкції та/або вироби, що використовуються або будуть використовуватись Підрядником при виконанні робіт, передбачених Договором. У разі ненадання або відмови від надання Підрядником протягом строку, вказаного в цьому пункті, оригіналів або завірених виробником цих матеріалів документів про підтвердження відповідності та/або документів на матеріали та/або конструкції та/або вироби, що використовуються або будуть використовуватись Підрядником при виконанні робіт, передбачених Договором, Замовник має право видати Підряднику письмове розпорядження про припинення робіт, виконання яких здійснюється з використанням вказаних матеріалів, конструкцій та виробів (без надання відповідних документів, підтверджуючих якість), та відмовитись від оплати вказаних робіт, конструкцій та матеріалів до надання Підрядником вказаних документів. При цьому Підрядник не звільняється від відповідальності за порушення строків виконання робіт, передбачених Договором. У разі якщо Замовнику стане відомо, що Підрядником виконано роботи із використанням матеріалів та/або конструкцій та/або виробів, відносно яких не було виконано процедур підтвердження відповідності відповідно до чинного законодавства України та/або цього Договору, Замовник має право відмовитись від оплати вказаних робіт та вимагати від Підрядника за своїм вибором:

1) безоплатного знищення результатів робіт з подальшим виконанням цих робіт з використанням матеріалів та/або конструкцій та/або виробів, відносно яких виконано процедури підтвердження відповідності;

2) про стягнення з Підрядника витрат, пов’язаних із виконанням робіт, вказаних в підпункті 1.

8. Порядок залучення субпідрядників

8.1. Підрядник має право залучати до виконання робіт субпідрядників на умовах Договору, залишаючись відповідальним перед Замовником за результат їхньої роботи. Підрядник зобов’язаний залучити субпідрядників на виконання тих видів робіт, на які у Підрядника відсутня ліцензія/дозвільні документи.

8.2. Субпідрядники, що залучаються до виконання робіт, повинні відповідати таким вимогам:

8.2.1. мати ліцензію (дозвіл) на виконання робіт, якщо така вимога передбачена нормативними документами; 

8.2.2. мати фахівців з досвідом виконання аналогічних робіт;

8.2.3. мати ресурси (матеріальні, технічні, фінансові), достатні для виконання робіт, тощо.

8.3. Підрядник при укладенні договорів із субпідрядними організаціями покладає на залучені субпідрядні організації зобов’язання щодо дотримання ними при виконанні робіт чинних в Україні нормативно-правових актів з охорони праці, екологічних, санітарних, протипожежних правил, інших вимог законодавства, а також відповідальність за порушення субпідрядними організаціями вимог цих нормативно-правових актів, правил тощо. При виконанні робіт субпідрядниками не можуть використовуватися матеріальні ресурси, та виконуватися роботи, які виконуються субпідрядниками у способи, що загрожують життю та здоров’ю людей, чи призводять до порушення екологічних, протипожежних, санітарних правил, правил щодо охорони праці та інших, встановлених законодавством України вимог.

9. організаціЯ робіт

9.1. Підрядник зобов’язаний забезпечити виконання робіт згідно з календарним графіком виконання робіт (Додаток № 2).

9.2. Підрядник зобов’язаний повідомляти Замовника і Платника у випадку, якщо сповільнення виконання робіт порівняно з графіком буде становити більше 5 (п’яти) календарних днів. Якщо порушення строків виконання робіт виникло з вини Підрядника, останній одночасно із уточненням календарного графіка виконання робіт зобов’язаний розробити заходи з усунення затримання виконання робіт. 

9.3. Підрядник зобов’язаний повідомляти Замовника про виникнення обставин, що залежать від Замовника та загрожують якості або придатності результатів робіт, не пізніше 1 (одного) робочого дня з моменту їх виникнення. Замовник протягом 2 (двох) робочих днів з дня одержання повідомлення від Підрядника надає йому відповідь про прийняті ним рішення щодо усунення зазначених обставин. 

9.4. На письмовий запит Замовника Підрядник зобов’язаний протягом 2 (двох) робочих днів від дати отримання запиту письмово надати Замовнику інформацію про:

9.4.1. хід виконання робіт, у тому числі про відхилення від графіка їх виконання (причини, заходи щодо усунення відхилення тощо);

9.4.2. забезпечення виконання робіт матеріальними ресурсами;

9.4.3. залучення до виконання робіт робочої сили та субпідрядників;

9.4.4. результати здійснення контролю за якістю виконуваних робіт, матеріальних ресурсів.

Обсяг інформації повинен бути достатнім для аналізу стану виконання робіт, виявлення наявних проблем, прийняття Замовником необхідних для їх усунення заходів.

9.5. Підрядник не може використовувати матеріальні ресурси та не може виконувати роботи у способи, що загрожують життю та здоров’ю людей, чи призводять до порушення екологічних, санітарних правил, правил безпеки, інших встановлених законодавством вимог та несе відповідальність за їх недотримання. 

9.6. Підрядник відповідає за дотримання при виконанні робіт, передбачених цим Договором, чинних в Україні нормативно-правових актів з охорони праці, екологічних, санітарних, протипожежних правил, інших вимог законодавства; за дотримання належного протипожежного, санітарного і технічного стану місця виконання робіт, прилеглих площ (територій). Підрядник відповідає за нещасні випадки під час виконання робіт за цим Договором, а також за шкоду, завдану з вини Підрядника. Шкода, завдана з вини Підрядника (працівників Підрядника чи залучених ним субпідрядних організацій) особистим немайновим правам фізичної чи юридичної особи, а також шкода, завдана майну фізичної чи юридичної особи, відшкодовується Підрядником та/або залученою субпідрядною організацією відповідно до чинного законодавства.

10. контролЬ за якістю робіт і ресурсів

10.1. З метою забезпечення контролю за відповідністю робіт, матеріальних ресурсів установленим вимогам Замовник здійснює нагляд за виконанням робіт. 

10.2. Підрядник створює всі умови, необхідні для проведення технічного нагляду. На вимогу Замовника і Платника , Підрядник зобов’язаний надавати всю інформацію та документи, необхідні для здійснення технічного нагляду. 

10.3. Контроль за обсягами та якістю робіт (обладнання тощо), які підлягають прихованню. 
10.3.1. Сторони зобов’язані складати акти на приховані роботи перед їх прихованням. Такі акти підписуються уповноваженими представниками Сторін у 3 (трьох) примірниках та надаються по одному примірнику кожній із Сторін. Жодні роботи, що підлягають прихованню, не повинні бути приховані без письмової згоди представника Замовника, відображеної у акті.

10.3.2. Підрядник у письмовій формі повідомляє Замовника про необхідність проведення проміжного приймання робіт, обладнання, які підлягають прихованню, не пізніше ніж за 3 (три) робочі дні перед початком цього приймання (випробування).
10.3.3. Якщо приховання робіт відбудеться без згоди присутнього представника Замовника або представник Замовника не був поінформований про це чи був поінформований із запізненням, Підрядник за вказівкою Замовника повинен за свій рахунок відкрити будь-яку частину прихованих робіт для здійснення контролю, після чого приховати її.
10.4. У разі виявлення невідповідності виконаних робіт установленим вимогам Замовник має право прийняти рішення про зупинення робіт у разі виявлення порушення Підрядником (субпідрядниками Підрядника) технології виробництва робіт, а також інших положень діючих будівельних норм та правил, умов договору, проектної документації при виробництві робіт. Підрядник зобов’язаний негайно зупинити виконання робіт (в тому числі робіт, що виконуються субпідрядниками) у разі отримання від Замовника відповідної письмової вимоги із зазначенням виду робіт, що підлягають негайному зупиненню та посиланням на відповідні норми діючих будівельних норм та правил. Підрядник відновлює виконання зупинених робіт після усунення причин, що стали підставою для прийняття рішення про зупинення виконання робіт.

11. ВИПРАВЛЕННЯ НЕДОЛІКІВ

11.1. Факт виконання та вартість виконаних робіт підтверджується підписаними Сторонами актами приймання виконаних робіт .

11.2. Протягом 5 (п’яти) календарних днів з моменту отримання Актів Замовник зобов’язаний розглянути та підписати їх в разі відсутності зауважень, або в такий саме строк направити Підряднику мотивовану відмову від їх підписання. 

11.3. Прийняття виконаних робіт здійснюється Замовником за умови належного виконання робіт та надання Підрядником документів, що підтверджують якість матеріальних ресурсів, використаних при виконанні робіт та іншої документації щодо таких робіт, передбаченої Договором та/або законодавством України.

11.4. У разі виявлення неналежного виконання робіт, завищення їх обсягів або неправильного застосування кошторисних норм, поточних цін, розцінок та інших помилок, що вплинули на вартість виконаних робіт, ненадання необхідних документів, Замовник має право відмовитись від підписання наданих документів.

11.5. Роботи з недоліками. Виправлення недоліків.

11.5.1. Роботами з недоліками вважаються роботи, виконані: неякісно, тобто з порушенням чинних в Україні будівельних норм та правил; з відхиленням від умов цього Договору; з використанням матеріальних ресурсів, що не відповідають чинним нормам або вимогам Замовника, зазначеним в Договорі.
11.5.2. У разі виявлення в процесі приймання-передачі закінчених робіт недоліків, що виникли з вини Підрядника, останній у визначений Замовником строк зобов’язаний усунути їх і повторно повідомити Замовника про готовність закінчених робіт до передачі. Якщо Підрядник не усуне недоліки у визначений Замовником строк, Замовник має право, попередньо повідомивши Підрядника, усунути їх своїми силами або із залученням третіх осіб. Витрати Замовника, пов’язані з усуненням недоліків, відшкодовуються Підрядником. У разі виявлення в роботах недоліків, які не можуть бути усунені Підрядником, Замовником або третьою особою, Замовник має право відмовитися від прийняття таких робіт. Підрядник зобов’язаний відшкодувати завдані Замовнику збитки. 

11.5.3. Відшкодування підтверджених відповідними документами сум вартості витрат на усунення недоліків самим Замовником або третіми особами, сум збитків може здійснюватися шляхом утримання Замовником з сум, що належать Підряднику за належно виконані роботи, або, на вибір Замовника, в наступному порядку: Замовник надає Підряднику рахунок на суму таких видатків та/або на суму збитків, а також відповідні підтверджувальні документи, а Підрядник повинен перерахувати Платнику кошти, визначені у рахунку, протягом 5 (п’яти) робочих днів з дати отримання рахунку та підтверджувальних документів.

12. гарантії
12.1. Гарантійні строки за цим Договором становлять: 
- один рік – на роботи, прямо передбачені даним Договором.

·  згідно строку гарантії, який встановлений заводом-виробником матеріалів, обладнання - на матеріали, устаткування та обладнання.
12.2. Гарантійний строк продовжується на час, протягом якого результати закінчених робіт не могли експлуатуватися внаслідок виявлених недоліків, відповідальність за які несе Підрядник. 

12.3. Протягом гарантійного строку Замовник має право пред’являти Підряднику вимоги, пов’язані з порушенням останнім умов цього Договору, дефектами, недоліками, виявленими у результатах робіт.

12.4. Всі дефекти, недоліки, виявлені протягом гарантійного строку, Підрядник зобов’язаний усунути власними силами та за свій рахунок. 

12.5. У разі виявлення Замовником недоліків, дефектів протягом гарантійного строку, він зобов’язаний повідомити про це Підрядника і запросити його для складення відповідного акта про порядок і строки усунення виявлених недоліків, дефектів. Якщо Підрядник не направить своїх повноважних представників для складення такого акта у визначений Замовником термін, це вважатиметься відмовою Підрядника взяти участь у складенні акта. В такому випадку Замовник має право скласти такий акт із залученням незалежних експертів та надіслати його Підряднику. Складений таким чином акт буде вважатися беззаперечно прийнятим Підрядником. 
12.6. Підрядник зобов’язаний усунути виявлені недоліки, дефекти в порядку і у строки, визначені актом про їх усунення. У разі, якщо Підрядник не усуне виявлені недоліки, дефекти до закінчення строків, встановлених у акті про їх усунення, Замовник може усунути їх своїми силами або із залученням третіх осіб. У такому разі Підрядник зобов’язаний повністю компенсувати Замовнику витрати, пов’язані з усуненням зазначених недоліків, дефектів.
12.7. Відшкодування видатків на усунення недоліків Замовником та/або третіми особами, а також відшкодування збитків здійснюється в наступному порядку: Замовник надає Підряднику рахунок на суму таких видатків та/або на суму збитків, а також відповідні підтверджувальні документи, а Підрядник повинен перерахувати Замовнику кошти, визначені у рахунку, протягом 7 (семи) робочих днів з дати отримання рахунку та підтверджувальних документів.

12.8. Підрядник не відповідає за недоліки, що виникли внаслідок природного зносу або неправильної експлуатації результатів робіт. 

12.9. Якщо між Замовником з однієї сторони і Підрядником з другої сторони виникне спір щодо усунення недоліків або їх причин, на вимогу будь-якої Сторони може бути проведено незалежну експертизу. 

12.10. Підрядник гарантує звільнення Замовника від усіх претензій, вимог, судових позовів і т.п. з боку третіх осіб, які можуть виникнути внаслідок невиконання або неналежного виконання Підрядником, субпідрядниками, постачальниками своїх зобов’язань під час виконання робіт або транспортування вантажів, а у випадку їх виникнення – оплачує позивачу встановлену рішенням суду вартість спричиненої шкоди.

12.11. Підрядник зобов’язаний не допустити присутності на будівельному майданчику третіх осіб, що не задіяні при виконанні робіт.

12.12. Кожна із Сторін гарантує збереження таємниці конфіденційної інформації та/або комерційної таємниці іншої Сторони, яка була отримана під час виконання і реалізації цього Договору та зобов’язується не надавати до неї доступу та/або не повідомляти її третім особам без письмової згоди іншої Сторони за цим Договором. У разі порушення умов конфіденційності винна Сторона відшкодовує іншій Стороні завдані збитки.
13.13. Конфіденційність Договору не поширюється на умови, врегульовані чинним законодавством України, та щодо органів, які здійснюють контроль за їх виконанням.

13.14. Не є порушенням конфіденційності Договору:

· надання відомостей та документів контролюючим органам у випадках, передбачених чинним законодавством;

· надання та використання наданої інформації у судових та державних органах, якщо це обумовлено змістом завдання.

13. Відповідальність сторін за порушення умов договору. 

13.1. У разі порушення Підрядником строків виконання робіт, передбачених цим Договором, настають правові наслідки, встановлені Договором. За шкоду, завдану Стороні (її працівнику, представнику), третій особі, довкіллю, зокрема за шкоду, завдану внаслідок порушення умов техніки безпеки, відповідає Сторона, з вини якої такі збитки завдані. Одностороння відмова від Договору не звільняє винну Сторону від відповідальності за порушення його умов. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання договірних зобов’язань.

13.2. Забезпечення виконання зобов’язань:

13.2.1. За несвоєчасну оплату Платник сплачує Підряднику за кожний день прострочення пеню у розмірі облікової ставки НБУ, що діяла в період, за який сплачується пеня, від суми боргу. Ця вимога не стосується обставин, які вказані в п. 2.7 цього договору.
13.2.2. У разі порушень Підрядником зобов’язань стосовно кінцевого строку виконання робіт, встановленого Договором, а так само в разі якщо Підрядник не розпочав виконання робіт протягом 5 (п’яти) календарних днів з моменту, коли він повинен був їх розпочати, Підрядник зобов’язаний сплатити Платнику штраф в розмірі 20 (двадцяти) відсотків від суми Договору, вказаної в п. 11.1 Договору.

13.2.3. У випадку порушення Підрядником строків виправлення недоліків, зазначеного у відповідному акті про недоліки, Підрядник зобов’язаний сплатити на користь Платника штраф в розмірі 3 (трьох) відсотків від суми Договору, вказаної в п. 11.1 Договору.

13.3. Підрядник несе повну відповідальність за дотримання вимог охорони праці, та інших вимог, дотримання яких необхідно, виходячи зі змісту цього договору та/або вимог діючого законодавства. 

13.4. Керуючись ст. 3. ст. 6 ЦКУ Сторони погодили відступити від умов ч. 3 ст. 883 ЦКУ та погодили, що суми штрафів, нараховані та сплачені Підрядником Платнику за порушення строків виконання окремих видів робіт, не повертаються  Підряднику в разі закінчення Підрядником всіх робіт до закінчення встановленого граничного терміну.

14. Обставини форс-мажор
14.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання своїх зобов’язань за Договором, якщо це сталося внаслідок випадку або непереборної сили (форс-мажор), в тому числі: повінь, землетрус та інші стихійні лиха, страйки, якщо ці обставини безпосередньо впливають на виконання цього Договору. Строки виконання Сторонами своїх зобов’язань продовжуються на час тривання обставин форс-мажор. Підрядник не отримує права на продовження строку виконання робіт та не звільняється від відповідальності, якщо страйки, інші подібні дії зумовлені тим, що він або його субпідрядники не виконали своїх зобов’язань перед працівниками або їх об’єднаннями.

14.2. Сторона, яка не може виконати свої зобов’язання за Договором внаслідок обставин форс-мажор, повинна негайно письмово повідомити другу Сторону про виникнення таких обставин протягом 5 (п’яти) календарних днів з дати їх виникнення. Повідомлення повинно містити відомості про дату виникнення, характер обставин та їх можливі наслідки.

14.3. Несвоєчасне повідомлення про обставини форс-мажор позбавляє Сторону права посилатися на них як на підставу (причину) невиконання своїх зобов’язань за цим Договором.
14.4. Обставини, які звільняють Сторони від відповідальності, повинні бути підтверджені відповідною Торгово-промисловою палатою, відповідним органом державної влади або місцевого самоврядування.
14.5. Про закінчення існування обставин форс-мажор Сторона, яка порушила зобов’язання, повинна письмово повідомити другу Сторону протягом 2 (двох) днів з дати закінчення їх існування. 
14.5.1. Якщо обставини форс-мажор триватимуть довше ніж 3 (три) місяці, кожна із Сторін має право відмовитися від цього Договору без застосування до неї штрафний санкцій.

15. Порядок врегулювання спорів

15.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов’язані із ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.

15.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного в Україні законодавства.

16. дІЯ договору

16.1. Цей Договір набирає чинності з дати його укладення і діє до «31» березня 2018 року, а в частині розрахунків – до повного їх виконання. 

16.2. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори та протоколи про наміри з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу.
16.3. Договір може бути змінений тільки за згодою Сторін, про що укладаються відповідні додаткові договори, угоди тощо, які стають невід’ємними частинами цього Договору. Під зміною Договору Сторони розуміють викладення його умов у новій редакції або внесення доповнень до цього Договору.

17. ІНШІ УМОВИ

18.1. Сторони Договору підтверджують, що вони мають наступний податковий статус:

Замовник – _______________________________________, є бюджетною установою, що фінансується з державного бюджету за КЕКВ.
Платник – БЛАГОДІЙНА ОРГАНІЗАЦІЯ «БЛАГОДІЙНИЙ ФОНД «АДВЕНТИСТСЬКЕ АГЕНСТВО ДОПОМОГИ ТА РОЗВИТКУ В УКРАЇНІ є неприбутковою організацією, не є платником ПДВ
Підрядник – __________________________________, знаходиться на _____________ системі оподаткування та ______ платником ПДВ
У випадку зміни зазначених вище умов оподаткування у будь - якої із Сторін, ця Сторона зобов’язана письмово повідомити іншу Сторону про зміни, що відбулися протягом 2 (двох) календарних днів з моменту одержання (введення в дію) документів, що підтверджують перехід (переведення) на нові умови оподаткування. 

У випадку неповідомлення або прострочення повідомлення про зміни в оподаткуванні Сторони за Договором, що відбулися, винна Сторона відшкодовує іншій Стороні всі нанесені у зв’язку з цим збитки в повному обсязі.

18.2. Передача прав та обов’язків за даним Договором однією із Сторін до третіх осіб допускається виключно за умови письмового погодження цього з іншою Стороною.

18.3. Відступлення права вимоги та (або) переведення боргу за цим Договором однією із Сторін до третіх осіб допускається включно за умови письмового погодження цього з іншою Стороною.

18.4. Договір розривається в односторонньому порядку за ініціативою Замовника у випадках, що передбачені умовами Договору. Підрядник бере на себе ризик неодержання повідомлення Замовника про розірвання Договору, якщо повідомлення відправлено Підряднику Замовником рекомендованим листом через засоби поштового зв’язку України за адресою, зазначеною у Договорі.

18.5. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та зобов’язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов’язаних із ним несприятливих наслідків.

18.6. Сторони підтверджують, що назва Договору і назви (заголовки) розділів Договору використовуються для зручності й посилань і не можуть беззастережно використовуватися для визначення змісту Договору або змісту розділів Договору.

18.7. Всі виправлення за текстом цього Договору мають силу та можуть братися до уваги виключно за умови, що вони у кожному окремому випадку датовані, засвідчені підписами Сторін та скріплені їх печатками.

18.8. Усі правовідносини, що виникають у зв’язку з виконанням умов Договору, і не врегульовані ним, регламентуються нормами чинного в Україні законодавства.

18.9. Кожна Сторона підтверджує, що всі примірники цього Договору підписані від її імені особою, яка має право вчиняти юридичні дії від імені відповідної юридичної особи. Кожна Сторона гарантує, що нею виконані усі умови і формальності, передбачені її установчими документами, щодо прийняття органами управління рішення про погодження і підписання цього Договору, а особа, яка підписала цей Договір, має для цього достатній обсяг повноважень. Жодна із Сторін не може посилатися у спорі з другою Стороною на обмеження представництва особи, яка підписала цей Договір від її імені, або на недостовірність відомостей щодо представництва.

18.10. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою у трьох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу.
19. Додатки до Договору

          19.1. До цього Договору додаються: 

· Додаток №1 - Зведений кошторисний розрахунок;

· Додаток № 2 – Календарний графік виконання робіт.

          19.2.Додатки є невід’ємними частинами цього Договору.

20. РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН

	Підрядник:

________________________  /_______________/

                    М.П.
	
	Замовник:

________________________ / _____________ /

                    М.П.


Платник:

БЛАГОДІЙНА ОРГАНІЗАЦІЯ "БЛАГОДІЙНИЙ ФОНД "АДВЕНТИСТСЬКЕ АГЕНТСТВО ДОПОМОГИ ТА РОЗВИТКУ В УКРАЇНІ"

Юридична адреса: 02140, м. Київ, вул. Лариси Руденко, 3

ЄДРПОУ 39758307

п/р 26008596976906   в ПАТ «УкрСиббанк»,

м. Київ, МФО 351005

e-mail: office@adra.org.ua
телефон: +380444675048

Президент 

_________________________________ / А.В. Нікітюк /
	

	ПРИКЛАД   
Календарний графік виконання робіт
	
	

	до Договору №_____ від «___»_______________ 2018 року
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	м. Київ
	
	
	
	
	
	 «_____» _________________ 2018 р.
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Назва об’єкту __________________________________________________________________________________
	

	
	
	
	
	Термін виконання
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Термін виконання робіт – до 28 лютого 2019 року.

Підрядник:

_________________________________  / __________________ /

             М.П.

Замовник:

_________________________________    / _________________ /

             М.П.

Платник:

БО "БФ "АДВЕНТИСТСЬКЕ АГЕНТСТВО ДОПОМОГИ ТА РОЗВИТКУ В УКРАЇНІ"

_________________________________ /А.В. Нікітюк/
              М.П.
